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No. 8228. EXCHANGE OF NOTES
CONSTITUTINGANAGREEMENT!
BETWEEN THE REPUBLIC OF
AUSTRIA AND THE HUNGARIAN
PEOPLE’S REPUBLIC CONCERN-
ING THE MUTUAL ABOLITION
OF VISAS FOR HOLDERS OF
DIPLOMATIC PASSPORTS. VIEN-
NA, 9 APRIL 1965

[GERMAN TEXT — TEXTE ALLEMAND]

DER BUNDESMINISTER
FUR AUSWARTIGE ANGELEGENHEITEN

Wien, am 9. April 1965
Herr Minister !

Ich beehre mich, Thnen zur Kennt-
nis zu bringen, daB das Bundesmi-
nisterium fiir Auswartige Angelegen-
heiten bereit ist, mit dem AuBen-
ministerium der Ungarischen Volks-
republik ein Abkommen betreffend die
gegenseitige Aufhebung der Ein- und
Durchreisevisa fiir Diplomatenpésse
auf folgender Grundlage abzuschlie-
Ben :

Die Inhaber von giiltigen ungar-
ischen und 6sterreichischen Diploma-
tenpissen werden von den Ein- und
Durchreisesichtvermerken nach Os-
terreich und Ungarn ohne zeitliche
Beschriankung befreit werden. Soweit
es sich nicht um in Osterreich akkre-
ditierte Personen handelt, ist die
Aufenthaltsdauer nach einer sicht-

1 Came into force on 1 May 1965, in accord-
ance with the provisions of the said notes.

No 8228. ECHANGE DE NOTES
CONSTITUANT UN ACCORD?!
ENTRE LA REPUBLIQUE D’AU-
TRICHE ET LA REPUBLIQUE
POPULAIRE HONGROISE DIS-
PENSANT DE L’OBLIGATION DU
VISA LES TITULAIRES D’UN
PASSEPORT DIPLOMATIQUE.
VIENNE, 9 AVRIL 1965

[HUNGARIAN TEXT — TEXTE HONGROIS]

DER BUNDESMINISTER
FUR AUSWARTIGE ANGELEGENHEITEN

Bécs, 1965, 4prilis 9
Miniszter Ur!

Van szerencsém tudomdéséra hozni,
hogy az osztrdk szdvetségi kiiltigymi-
nisztérium kész a Magyar Népkoztar-
sasdg kiligyminisztériumdval me-
géllapodést kotni a diplomata utle-
velekre fenndllé be- és A4tutazdsi
engedélyek koélcs6nds megszlintetésé-
r6l, a kovetkezd alapokon :

Ervényes magyar és osztrdk di-
plomata  utlevelek  tulajdonosait
idébeli korldtozds nélkill felmentik
az Ausztridba és Magyarorszégra
valé beutazdsi, ill. atutazdsi enge-
dély Lkotelezettzég aldl. A nem
Ausztridba  akkreditdlt személyek
esetében, a tartézkodasi idétartamot
a beutazdsi engedély nélkil torténd

1 Entré en vigueur le 1¢r mai 1965, confor-
mément aux dispositions desdites notes.



